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Gemma

GEMMA WHITE DECOR GEMMA BLUE DECOR
20 X 40 ZID/WALL 20 X 40 ZID/WALL

4,5 X 40 BORDURA/BORDER TILE
4,5 X 40 BORDURA/BORDER TILE

GEMMA WHITE BR
GEMMA BLUE BR

GEMMA WHITE GEMMA BLUE
20 X 40 ZID/WALL 20 X 40 ZID/WALL

GEMMA WHITE - 30 GEMMA BLUE - 30
30 X 30 POD/FLOOR 30 X 30 POD/FLOOR
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GEMMA BORDEAUX DECOR GEMMA BEIGE DECOR
20 X 40 ZID/WALL 20 X 40 ZID/WALL
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GEMMA BORDEAUX GEMMA BEIGE

20 X 40 ZID/WALL 20 X 40 ZID/WALL

13

GEMMA BORDEAUX - 30 GEMMA BEIGE - 30
30 X 30 POD/FLOOR 30 X 30 POD/FLOOR
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Nubla

Elegancija bez kompromisa / Elegance without compromise



GRAFITE ZEN BR/1
4,5 X 25 BORDURA/BORDER TILE

GRAFITE ZEN BR
6,5 X 25 BORDURA/BORDER TILE

/BORDER TILE

GRAFITE ZEN LONG BR
7,5 X 40 BORDUR

GRAFITE ZEN DECOR
25 X 40 ZID/WALL

GRAFITE GRIGIO
25 X 40 ZID/WALL

GRAFITE GRIGIO - 30
30 X 30 POD/FLOOR




GRAFITE NEBRASKA DECOR

25 X 40 ZID/WALL

GRAFITE ANTRACITE
25 X 40 ZID/WALL

GRAFITE ANTRACITE - 30
30 X 30 POD/FLOOR

GRAFITE AZTEC DECOR

25 X 40 ZID/WALL

GRAFITE BIANCO
25 X 40 ZID/WALL

GRAFITE BIANCO - 30
30 X 30 POD/FLOOR

5,5 X 40 BORDURA/BORDER TILE

GRAFITE AZTEC BR

WWW.KERAMIKA-MODUS.COM
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Dozivite igru svjetla i boje / Experience the play of light and color



FLEUR JOLIE BIANCO BR
7X25 BORDURA/BORDER TILE
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FLEUR JOLIE BIANCO DECOR
25 X 40 ZID/WALL

FLEUR BIANCO
25 X 40 ZID/WALL

FLEUR BIANCO - 30
30 X 30 POD/FLOOR
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FLEUR JOLIE VERDE BR
7X25 BORDURA/BORDER TILE

25 X 40 ZID/WALL

FLEUR VERDE
25 X 40 ZID/WALL

FLEUR VERDE - 30
30 X 30 POD/FLOOR
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FLEUR JOLIE BIANCO BR/1
7X25 BORDURA/BORDER TILE
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FLEUR JOLIE BIANCO DECOR/1
25 X 40 ZID/WALL

FLEUR BLU
25 X 40 ZID/WALL

-
] ‘\'
£

FLEUR BLU - 30
30 X 30 POD/FLOOR

FLEUR LILA
25 X 40 ZID/WALL
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FLEUR LILA - 30
30 X 30 POD/FLOOR

WWW.KERAMIKA-MODUS.COM






WWW.KERAMIKA-MODUS.COM

37



38

Broccato
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BROCCATO BLUE BR
6 X 25 BORDURA/BORDER TILE
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BROCCATO BLUE DEKOR
25 X 40 DEKOR/DECOR
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BROCCATO BLUE
25 X 40 ZID/WALL

BROCCATO BLUE - 333
33,3 X 33,3 POD/FLOOR

BROCCATO BEIGE BR
6 X 25 BORDURA/BORDER TILE
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BROCCATO BEIGE DEKOR
25 X 40 DEKOR/DECOR

BROCCATO BEIGE
25 X 40 ZID/WALL

BROCCATO BEIGE - 333
33,3 X 33,3 POD/FLOOR



BROCCATO BIANCO BR BROCCATO VERDE BR BROCCATO VIOLA BR
6 X 256 BORDURA/BORDER TILE 6 X 256 BORDURA/BORDER TILE 6 X 256 BORDURA/BORDER TILE

BROCCATO BIANCO DEKOR BROCCATO VERDE DEKOR BROCCATO VIOLA DEKOR
25 X 40 DEKOR/DECOR 25 X 40 DEKOR/DECOR 25 X 40 DEKOR/DECOR
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BROCCATO BIANCO BROCCATO VERDE BROCCATO VIOLA
25 X 40 ZID/WALL 25 X 40 ZID/WALL 25 X 40 ZID/WALL
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BROCCATO BIANCO - 333 BROCCATO VERDE - 333 BROCCATO VIOLA - 333
33,3 X 33,3 POD/FLOOR 33,3 X 33,3 POD/FLOOR 33,3 X 33,3 POD/FLOOR
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ARENA P.
25 X 40 ZID/WALL

ARENA GREY
25 X 40 ZID/WALL

Arena

Klasi¢no, elegantno, bezvremenski / Classic, elegant, timeless ARENA GREY - 333
33,3 X 33,3 POD/FLOOR




— — e RAB MARRONE ONDA
T— 5 X 20 BORDURA/BORDER TILE

N RAB MARRONE OLIVE

- 5 X 20 BORDURA/BORDER TILE

7 X 20 BORDURA/BORDER TILE

RAB BLU ONDA
5 X 20 BORDURA/BORDER TILE

=
""’{'j,;"?- RAB BLU OLIVE

] 5 X 20 BORDURA/BORDER TILE

RAB BLU FIORE
7 X 20 BORDURA/BORDER TILE

RAB GRIGIO
20 X 30 ZID/WALL

RAB MARRONE RAB BLU RAB AZZURO
20 X 30 ZID/WALL 20 X 30 ZID/WALL 20 X 30 ZID/WALL

53

RAB MARRONE - 30 RAB BLU - 30 RAB GRIGIO - 30
30 X 30 POD/FLOOR 30 X 30 POD/FLOOR 30 X 30 POD/FLOOR
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TehniCke karakteristike / Technical characteristics

TehniCke karakteristike preSanih podnih plo€ica za unutarnja oblaganja dimenzija 30x30 i 33x33 cm
Technical characteristics of pressed floor tiles for indoor use in dimensions 30x30 and 33x33 cm
STANDARD EN-14411:2006, B IIA ANEX J

3-6% mogucénost odrzavanja (€iS¢enja)

bossibility of cleaning iznad 5 / above 5 otporne su / resistant

zelena sredstva /green agent 5%

otopina joda / iodine solution  5*

maslinovo ulje / olive oil &5

sredstvo za ¢iSéenje unutarnja oblaganja u
ne ostavlja trag stambenim i javnim prostorima 35- 38 -1V
the aperient doesn’t cause the indoor use in flats and public
trace objects

TehniCke karakteristike preSanih podnih i zidnih plo€ica za unutarnja oblaganja dimenzija 20x20, 20x25,
20x30, 20x33, 20x40, 25x40 i 20x50 cm / Technical characteristics of pressed floor and wall tiles for indoor use in
dimensions 20x20, 20x25, 20x30, 20x33, 20x40, 25x40 and 20x50 cm

STANDARD EN-14411:2006, B Ill ANEX L

zidne / wall
. . e 20x20, 20x25
mogucénost odrzavanja (CiS¢éenja) ’ podne / floor .
E>10% ot 3 20x30, 20x33, otporne su / resistant
possibility of cleaning 20x40, 25%40. 20x20
20x50
zelena sredstva /green agent 5* 4 5

otopina joda / iodine solution  5*

maslinovo ulje / olive oil OF

sredstvo za ¢iSéenje ne unutarnja oblaganja u zidne / wall zidne / wall
ostavlja trag (klasa A) stambenim i javnim prostorima 20x20, 20x25 podne / floor 20x20, 20x25 podne / floor
the aperient doesn’t cause the indoor use in flats and public 20x30, 20x33 20x20 20x30, 20x33 20x20
trace (class A) objects 25x40 20x40, 25x40
18-22 20 -24 ] - v

* Mrlju odstranimo tekuéom vodom / * the stain is removable with liquid water
** Razrijedene koncentracije: HCL 3%, citronska kiselina 100 g/I, KOH 100 g/I, NaH4Cl 100 g/I, NaCIO 20 g/I
** Diluted concentrations: HCL 3%, citric acid 100 g/I, KOH 100 g/I, NaH4Cl 100 g/I, NaCIO 20 g/I



Pakiranje / Packaging
dimenzija (cm) komada kutija m2/kutija m2/paleta btto kg/paleta
dimension (cm) pieces/box sgm/box sgm/pallet gross kg/pallet
20x20 (Linea) 25 1 96 1270
20x20 Bianco 25 1 96 1226
20x20 (Senta, Rubi T) 23 0.92 88.32 1270
20x25 20 1 88 1165
20x30 26 1.56 99.84 1275
20x33 15 0.99 87.12 1188
20x40 15 1.20 86.40 1200
25x40 15 1.50 81 1256
20x50 12 1.20 62.40 1050
30x30 17 1.53 58.14 970
33x33 15 1.63 68.46 1206
33x33 15 1.63 102.69 1765
33.3x33.3 15 1.66 69.72 1220
20x20 dekori / decors 23 0.92
20x25 dekori / decors 15 0.75
20x33 dekori / decors 15 0.99
20x40 dekori / decors 15 1.20
25x40 dekori / dgcors 13 1.30
(Streamers, Madera, Native, Harmony)
25x40 dekori / decors 15 1.50
25x50 dekori / decors 12 1.20
4.5x20 bordure / border tiles 111 1
4.6x20 bordure / border tiles 109 1
5x20 bordure / border tiles 100 1
6x20 bordure / border tiles 84 1
4.5x25 bordure / border tiles 109 1.20
5x25 bordure / border tiles 96 1.20
6x25 bordure / border tiles 80 1.20
7x25 bordure / border tiles 58 1
6x33 bordure / border tiles 61 1.20
3.7x40 bordure / border tiles 81 1.20
4x40 bordure / border tiles 75 1.20
4.5x40 bordure / border tiles 67 1.20
6x40 bordure / border tiles 50 1.20
7.5x40 bordure / border tiles 40 1.20
9.5x40 bordure / border tiles 32 1.20
10x40 bordure / border tiles 30 1.20
5,5x40 bordure / border tiles 68 1.50
4x50 bordure / border tiles 60 1.20
9,5x50 bordure / border tiles 26 1.20
5x40 bordure / border tiles 60 1.20

Mogucénost ugradnje / Possible application

PELIE?LTagSc;rija objasnjenje / explanation

0 Sjajne plocice ove kategorije ne preporuc¢ujemo za podne obloge. / Glazed tiles of this class are not recommended for the use on floors.

Prikladno za podove, gdje se pretezno hoda mekanim potplatama ili bosih nogu, bez prisutne priljavstine (npr. kupaonice i spavace
| sobe, bez neposrednog pristupa izvana). Suitable for areas that are walked on essentially with soft footwear or barefoot without any scratching
dirt (e.g. residential bathrooms and bedrooms without direct access from the outside).

Prikladno za podove gdje se hoda mekanim ili normalnim potplatama, te gdje samo povremeno dode do manje koli¢ine prljavstine,
koja bi mogla ostetiti plocice (npr. za boravak; nije prikladno za kuhinje, hodnike ili prostorije koje su ¢es¢e prohodne). Nije prikladno za

1l hodanije u cipelama sa rustikalnim potplatima, (potkovane cipele). Suitable for areas where mostly soft or normal footwear is worn, and are only
occasionally subject to minor amounts of scratching dirt (e.g. general residential areas except kitchens, entrance halls or other rooms with heavy
traffic). This does not apply to rustic footwear, e.g. hobnailed boots.

Prikladno za podove, gdje se hoda normalnom obué¢om i gdje je mogucéa manja koli¢ina prljavstine, koja moze ostetiti plocice (kuhinje,
hodnici, prolazi, balkoni, loZe i terase). Suitable for areas where normal footwear is worn, and are more often subject to minor amounts of
scratching dirt (for example kitchens, halls, corridors, balconies, loggias and terraces). This does not apply to rustic footwear, e.g. hobnailed
boots.

Prikladno je za podove, gdije je redovito opterecenje hodanja i gdje je prisutna prljavstina, koja moze ostetiti plocice; uvjeti su ostriji
\Y) nego u kategoriji lll (npr. ulazi, javne kuhinje, hoteli, izlozbene i prodajne sale).Suitable for areas subject to regular traffic and scratching dirt.
The conditions are more severe than for Class Il (e.g. entrances, commercial kitchen, hotels, showrooms and shop.

NAPOMENA: Boje u katalogu ne moraju odgovarati bojama u stvarnosti! / NOTE: Colours in catalogue may vary from actual items!



O nama

Na osnovu tradicije i bogatih nalazista gline Keramika Modus je
osnovana Sezdesetih godina proslog stolje¢a u Vojniéu.

Kao jedini hrvatski proizvoda¢ keramickih plocica europsku
razinu poslovanja postigli smo timom zaposlenih stru¢njaka,
primjenjujuci najsuvremeniju tehniku i tehnologiju. Nas osnovni
proizvod je presana plocica za unutarnja oblaganja, a posebno
vrijedan dio asortimana ¢ine dekori i bordure, kao zavrsni detalji u
prostoru.

Keramika Modus sustavno gradi ,, Total Quality Management*. Od
1998. poslujemo prema normama Sustava upravijanja kvalitetom
ISO 9001, a 2006. godine uveli smo Sustav upravljanja okoliSem
ISO 14001.

Ulaganjem ne samo u tehnologiju i poveéanje proizvodnije, vec i
u osuvremenijivanje dizajna linija ploc¢ica koje nudimo na trzistu,
ispunjeno je i posliednje, ali i kljuéno ocekivanje kupca

- kvaliteta i estetski dojam plocice.

About us

Based on tradition and rich clay sites, Keramika Modus was
founded in the sixties of the past century in Vojnic.

As the only croatian manufacturer of ceramic tiles we accomplished
the european level of business through a team of specialists
applying the most contemporary technics and technologies. Our
primary product is the tile for indoor use in the technology of the
mono burning and especially valuable part of the assortment are
decors and borders as final detals.

Keramika Modus systematically develops a , Total Quality
Management". Since 1998 we have been working in accordance
with the Quality Management System ISO 9001 and in 2006 we
introduced the Environmental Management System ISO 14001.

Investing not only in technology and production growth, but also in
modernizing the tile design that we offer on the market has fulfilled
the last but key customer expectation

— the quality and aesthetic impact.

POGON U ORAHOVICI / PLANT IN ORAHOVICA
V. NAZORA BB, 33515 ORAHOVICA, CROATIA

.Zagreb




KERAMIKA Mobus bp.o.o., V. NAZORA BB, 33515 ORAHOVICA, CROATIA
T: +385 33 840 300, F: +385 33 840 310, E: INFO@KERAMIKA-MODUS.COM
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